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Iavas oost Cust.
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tot Samarang, aan haar d„ den
gouverneur Generaal, ende raden
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„
„
14„ Nov: 1732.
apart briefken van Cartasoera na Sa„
marang gedadeert 10„ Nov: voorm:„
4.
apart briefje van Samarang na
Cartasoera, de dato 13„e daar aan
7.
volgende
„
te missive vanden: Ge„
apar
saghebber duijvensz:, aan wel
—. haar hoog Ed„s, gedat=d
8.
den 25. Nov: meerm„t
apart Briefje van Cartasoera na
18.
Samarang, de dato 19.' bevoorens.
„
vlaat Javaans briefje van den
Tran
soesoehoenang, aan den veelgecit„
„ 21.
gesaghebber tot Samarang
slaat Iavaans briefken van den
Fran
tommangong van batong Poes„
panagara, aan den tommongong
„ 28.
ten tawegoena
ete missive van den dikgem: gesag„
Seer
hebben duijvensz, aan haar hoog Ed„
31.
tot batavia, de dato 8.' xber 1732.- -


Ao 1732
Pag:
ontsongden Javas oost Cust„
Twee gewisselde secreetebrieven
tusschen dien Gesaghebber
en het Soarabais opperhooft
41.
den Koopman Jacob Roman„
translaat Brieven door den
Twee
soesoehoenang en Comman„
gong Poespanagara tot
45.
„
batang gesz. .
1733
den 3„e feb: ter
gener„ls Secretaij Translaat secreete Iavaan
sebrief van den Soesoehoe„
nang, aan haar hoogd„s
„ 51.
tot Batavia.


1.

Van Java's oost Cust den 14: Novemb:r 1732.
Batavia
Aan syn Edelheed den Hoog Edelen Heere
M„r Dirk van Cloon
Gouverneur Generaal, en
de Edeleheeren raden
van Nederlands
India.
Hoog Edele,
Gestrenge, Groot agtb:
p„r gemeen Couv„s
Erntfeste, Manhafte,
ontf: den 20.' 9ber:
welwijse, voorsienige
A„o 1732..
seer Genereuse, Wijt„
gebiedende Heere
en Wel Ed: Heeren.
Soeaanig, en waarom, den
Rijxbestierder dipattij Da„
=moeredja bij synen vorst en
heere, den soesoehoenang Pakoe„
bocana in ongenaden is vervallen
sal ongetwijffeld al aan uw hoog
Edele Groot Agtbare gebleeken we„
sen bij de Copij van een aparte
Cartasoerse brief gedagteek„t 29„ der
Jongst afgeweeken maand door
den Ed: heer Raad Extraordin„
van Nederlands India, en afge„
gane Commandeur Fredrik Iulius
Coijett, van hier mede genomen;
als mede dat dien Staatsminister
gesterkt


Van Java's oost Cust, den 14:' 9ber:, 1732.
gesterkt met den oudsten hoff boden, den
Jngabeij Wiera djaja voorneemens was
ten hove versoek te doen dat haren par„
theij den Tommongong Pirta Wi„
goena van de hoffdienst mogt werde
ontslagen dan wel uijt sijne be„
diening geset.
Heders res ik van den Capitaen
Hendrik Duirvelt ontfangen
een secreet Briefke de datis
10„' Cour„t het welk ik d’ Eere hebbe
bij desen in Copij aan uw hoog
Edele Groot agtbare tebedeelen
alsoo daarbij te vinden is hoe
evengem: Danoeredja den Rijx„
bestierder, in stede van Tijnen
Vijand den Tommongong Eirta
Wigoena te vervolgen bij geschrif„
te aan den Soesoehoenang: dat
aansijn Maj„t door den Radeen
Tommongong Natta Widjaja
is inhandigt:) om vergiffenisse
heeft versogt; waar op gevolgt
is, dat sijn hoogheid aan hem
Danoeredja heeft laten weeten
dat hij niet ongerust moest sijn,
tracteerende den Vorst hem
thans na gewoonten weder seer
beleeft, na het dictum van
geciteerden Cartasoerse Brief,
die ook behelst dat den radeen
Tommongong,


Van Java'soost Cust, den 14„' 9ber:
Tommongong Nattawidjaja, en Tom„
mong Pirta Wigoena aan den Com„
mandant Duirvelt belooft hebben
dat sij na vermogen alles sullen
in spannen wat eenig sints die
nen kan tot weeringe van des vor„
sten verdere ongenoegen tegen
sijnen Rijxbestierder den welken
tot nog geen de minste blijke van
swarigheijd vertoond heeft aan
den gem: Cartasoera's Command=r
die derhalven gedenkt dat die
saken wel een keer ten goede sul„
len neemen, het gunt ik uijt den
grond mijnes herte verhoope
op dat Iava mag blijven ge
conserveerd en een gewenschte
ruste: maar dewijle bij den meer
melt: in desen geslooten Cartasoer,
sen Brieff ook consteerd, als of den
soesoehoenang sijnen Rijxbestierder
soude geweijgert hebben aan het
hoff temogen verschijnen, en mij
hetselven wat dagster te vooren
komt; sooheb ik daar omtrent
van den Commandant Duirvelt
onder de vereijschte recomman„
datie, wat nadere elucidatie
gevordert bij een apart briefke
onder dato 13„e deser waar van
de Copij desen verseld, in hoope
dat het selven quadreeren sal
met


3.
1732.


Van Javas oost Cust, den 14„' 9ber: 1732:
met het sentiment uwer hoog
Edele Groot agtb: aan wien ik
niet mancqueeren sal soodra mij„
nadere berigten van belang uijt
Cartasoera toekomen, deselve
schuldpligtig te bedeelen; Ter„
wijl ik hiermede besluijt, en met
schuldig en dier ontsag verblijf
(onderstond) Hoog Ed: Gestrenge
Wijt gebiedende Heere en Wel Edele
Heeren /lager/ uw hoog Edele
Groot agtb: onderdanige en gehoor„
same dienaar /was geteekent
Rijk„s Duyvensz /:in margine)
Samarang, den 14:' 9ber:, 1732.
Samarang
Aan den Wel Edelen Gestrengen Heere
Fredrik Iulius Coijett
Raad Extraordinaar van
Nederlands India, en
Commandeur van
Iava's N„ O„t Cust
Benevens
den Ed: Agtb: heer Rijkloff Duijvensz:
oppercoopman, en g’Eligeert
Gesaghebber deser
Custe.
Titul
J„ den gereverteerden soldaar Hans
Jurgen



5.
Van Javas oost Cust onder dato 14:' 9br: 1732.
Jurgen Kasselbag is mij op sijn
tijd seer wel in handigt, uw wel
Edele Gestr: en agtb: geEerde Let„
teren waarbij b'oogden dat uw wel
Ed: gestr: na de begeerte van den
Soesoehoenang, aan haar hoog
Edelheedens soude verslagdoen
nopens de gesteldheid van het Car„
tasoerse hoff, dat soo als het sigh
tot nog toe laat door den vorst
en sijne Ministers ten goeden
sal werden geschikt, terwijl sijn
Majest„t na gewoonte den Rijx„
bestierder beleeft voor komt,
als sig gedragende aan uw wel
Edele gestr: g’Eerde Raadwant
volg„s het genoteerde bij mijn
jongste aparte Letteren, soo
heeft voorm: Rijxbestierder
op den 14. van het gepasseerde
Maanligt persoonelijk niet
ten hove geweest, maar bij een
Geschrift (: dat door Radeen som„
mongong Natta widjaja Sijn Ma„
gest, is g’entraqueerd:) eenelijk
versoek doende om vergeffenisse,
soo als mij door gesegde Natta
widja en Tommongong Perra
wigoena is berigt, soo mede dat
sijn hoogheid daarna den adi„
pattij Danoeredja hadde
doen weeten, dat hij niet moert
ongerust sijn, en de reden dat
aan


Van Javas oost Cust, ond„r dato 14„' 9ber:, 1732.
aan hem adepattij niet was toege
staan, om aan het Hoff te ver„
schijnen soude oorspronkelijk
sijn dat ged=te sijn Majest„t eenige
dagen misnoegt was geweest son„
der daar van verder eenige men„
tie te willen maken, oversulx den
ondergeteekende gedenkt dat die
sake wel een goede keer sal mee„
men alsoo tot dus verre den
Rijxbestierder aan mij in het min„
tete geen blijke van swarigh„t
heeft gegeven, soo als ik van
Terta Wigoend, en Natta Wid„
jaja mede bendenkende, want
sy als door den soesoehoenang be„
ment sijnde, en dagelijx toegangen
tot het hoff hebben aan mij ver„
seekert dat sij na vermogen tot
weeringe van des Vorsten onge„
noegen tot goede sullen Contri„
bueeren; egter sal ik met alle
Voorsigtigheid gadeslaan het
geene sig somtijds verder mog„
te komen toe te dragen, en niet
minder behertigen een goede
waaksaamheid omme schuld„
pligtig in den warendienst
uw Wel Edele Agtb: het nodi„
ge tekunnen preadverteeren
en hiermeede verblijft ik niet
de uytterste Eerbied (:onderstond)
Titul (:lager:) uw wel Ed: gestr:
en agtb: gants onderdanigen dienaar
/was geteek/
2


7.
Van Java oost Cust onder dato 14:' 9ber: 1732.
/:was geteekent/ hend„k Duirvelt /in
margine:/ Cartasoera den 10„' 9ber:
1732. accordeert /:geteekent)
J. Greven secret=s
Cartasoera
Aan den Capitain Hendrik Duirvelt
Commandant aldaar
Titul
Seer geerne b'oogde ik uijt UE.
Saparte Lekteren van den 10„' deser
mij gisteren toegebragt door den Iavaan
Soeto Prono, dat, den soesoehoenang
sijnen Rijxbestierd de pakkij Danoe„
redja na vorige gewoonte beleeft
tracteerd, en aan hem op sijn gedaan
schriftelijk versoek, om vergiffenis,
haddelaten weeten dat hy niet moest
ongerastsijn, in welk humeur
UE na vermogen sal moeken trag„
ten den Vorst soowel als sijnen
Rijxbestierder te onderhouden, waar
toe uE vermaningen bij Continua„
tie aanden Radeen Tommongong
Natta Widjaja en den Tommongong
Terta Wigoens veel sal konnen
Contribueeren, maar in evengem:
uE Letteren komt mij ook te
vooren als off den soesochoonang
danoeredja sijn Rijxbestierder
sijn hoff soude hebben ontsegt,
of


Van Javas oost Cust onder dato 14:' 9br: 1732
of verbooden aldaar te verschijnen,
waar van en UE vorige Letteren
van den 29„' 8ber: geen mentie
werd gemaakt, oversulx wil ik
derwegen wel wat nader wesen g
elucideert en teffens berigt oft dien
staatsminister op Keijsers dagen
na de gebruijkelijkheid ten hove„
Compareerd of niet, dan wel uijt
vreese onder eenige voorwend„
selen thuijs blijft.
Hiermede verblijf ik na groete
onderstond:) UE goeden Vrund
(:was geteekent) Lijk„s Duijvensz:
(:in margine:) Samarang, 13„' 9ber: 1732.
(:onderstond:) Accordeert (:was
geteekent:) h„r Greven Secret.s
Batavia
Aan Sijn Edelheed den hoog Edelen Heere
M„r Dirk van Cloon
Gouverneur Generaal
ende Edele heeren raden
van Nederlands
India
Hoog Edele
P„r gemeen Couv„t
gestrenge, groot agtb:,
Dontf: den 4.' xber:
Erntfeste, Manhafte,
1732..
wijse, voorsienige, seer
Genereuse Wijt gebiedende
Heere, en wel Edele
Heeren.
Bij mijne submisse aparte
Getteren


Van Javasoost Cust den 25„' 9ber, 1732
Letteren van den 14. Cour=t, onder ge„
meen Couv=t aan uw hoog Ed: Groot
Agtbare afgegaan, heb ik eerbiedig
bekend gesteld hoe den Rijxbestierd=t
dipattij Danoeredja bij geschrifte
aan sijn heere den soesochoenang
vergiffenisse heeft versogt, en van
denselven eenel: ten antwoorde ge„
kreegen dat hij niet ongerust moest
sijn E=a.
Esedert of den 22„' deser is mij uijt
Cartasoera van den Capitain Com„
mandant hendrik Duirvelt
toe gekomen een apart briefke
gedagteekent 19. bevoorens, waar
van de Copij desen verseld, ten
blijke aan uw hoog Edele
Groot agtbare, dat den voorm:
Rijxbestierder dipattij Danoe„
redja niet mancqueert op ordi„
naire Keijsers dagen voor het
hoff na gewoonte te verschijnen
en dat den Vorst geduarende
den tijd van 15: dagen, onder ver„
tooning van sijn ongenoegen
aan hem geen audientie heeft
verleent; dog dat de gram„
stoorigheid na eenigermaken
soude wesen gecesseert door
gedane presenten en betoon„
de beleeftheeden van gem:
Plaats minister die na het
gevoelen


Van Javas ostCust den 25:' 9ber: 1732:
gevoelen van voorsz: Command=r
Duirvelt door dien weg mogel:
de gunste van sijn Vorst weder
soude konnen gewinnen, te meer
om dat den radeen Tommongong
Nacia Widjaja, en den Tommon„
gong Tirta Wigoena hem duirvelt
belooft hebben, het goede daartoe
te sullen Contribueeren; het welk
gantsch geen schijn van waarheed
heeft: maar dat de verbitte„
ring van den Keijser tegensijn
Rijxbestierder insteede van te
verminderen, als nog toeneemt
sal aan uw hoog Edele groot
agtb: Consteeren bij de heer en
geslooten origineele secreete
Javaanse missive en dies ne„
derduyts Translaat van sijn
hoogheid, dewelke door ged=te
Tommongong Tirta Wigoeno
aan den Commandant Duirvelt
ter verdere adresse aan mij
in secreterse is overhandigt
en waarbij den Vorst volkomen
renoveerd sijne gedane klagten
aan uw hoog Edele groot Agtb:
en den Edelen heer Raad Ex„
traordinair van Nr India
en gewesen Commandeur Pre„
drik Iuncus Coijett ten opsigte
van


11.
Van Iavasoost Cust, Den 25„ 9ber„ 1732
van het gedrag van sijn Rijxbe„
stierder, met versoek om mijne
hulpe, als persisteerende om
hem van kant te willen hebben.
Egter belooft sijn Majest„t bij
het slot van gem: sijnen Brief
sijn misnoegen tegen deselven ver„
bergen tot de komste ten hove
van den Wel gem: Edelen heer
Raad Extraordinair Fredrik
Julius Coijett het welk een seer
goede saak sal sijn, wanneer men
maar volkomen gerust konde
wesen dat soesoehoenangs In„
tentie so geheijm gehouden werd
als het vereijscht, waar aan ik
reden heb te twijffelen, alsoo uijt
de beweeging van den Rijxbe„
stierder Danoeredja en sijne
gedane beede om vergiffenis (:dog
dit sij gezegt onder het wijser oor„
deel uwer hoog Edele Groot agtb:)
geheele andere denkbeelden soude
mogen werden geformeerd; on
geagt hij hem voor het uytter„
lijke nog stille houd, en geen
de minste ongerustheid laat
blijken aan den Cap=n Duirvelt
die op mijne recommandatie bij
sijnen geciteerden brief beloften
doet, van volgens sijn verschulde
pligt


Van Java's ost Cust, den 25:' 9ber: 1732.
pligt allesints op hoede en waak„
saam te sullen sijn.
Tot hier had ik desen even na
den ontfang van 's Keijsers brieff
geconcipieerd, als wanneer mij
seer spoedig door den balijercitlak
wierd toegebragt uw hoog Edele
Groot agtb: altoos gerespecteerde
secreete missive van den 18„e deser
lopende maand, waarbij mij ge
bleeken is de lasselijke intentie
uwer hoog Edele groot agtbare
omme bij aankomste van soesoehoe„
nangs gesanten tot Batavia
bij den Vorst tesullen aandringen
tot de Personeele overkomste na
vorige gebruijkelijkheid, en het
onlangs gepractiseerde omtrent
het gesantschap van Bantam
van den dikgem: Ryxbestierd=r
dipattij Danoeredija Jk heb
niet gemancqueert dadel: op den
ontfangst van welgem: W:
hoog Edele Groot agtbare
gehonoreerde Letteren bij mij
te ontbieden den alhier nogh
presenten Tommongong van
batang Bespanagara, en
den selven g’instigeerd (:om
den Vorst tot geen haastigen
toorn te doen uijt Eersten
en


Van Javasoost Cust den 2:e 9br:
en aldus het goed voorneemen uwer
hoog Edele Groot agtb: niet te
verbrodden:) met de uitterste
secretesse soodanigen Iavaansen
brief aan den . Tirta
Wigoeno te schrijven, als waar
van het Nederduyts Translaat
desen verseld, en het welk ik
verhoop dat van een goed succes
mag sijn, en quadreeren sal
met hetwijs sentement uwer
hoog Edele Groot agtb: volg„
wiens g'eerd bevel ik uijt Pac„
calongan herwaarts versogt
hebbe den Wester strand Gou„
verneur dipattij djaja dinen
grat, door wien ik alles wat
en mijn vermogen is sal werk„
stellig maken, om den Rijx„
bestierder dipattij Danoe„

redja meer en meer gerust
testellen met denselven uijt
Name van Uw hoog Edele
Groot agtb: te doen aanraden
sig niet teligt vervaard te
moeten laten maken op het
menste gerugt; maar inte„
gendeel hem maar stille
houden, onder verseekering dat
hem door de Comp: geen ongelijk
sal
—


13.
1732


Van Javasoost Cust, den 25„e 9ber: 1732.
sal geschieden, en hij oversulx niet
te vreesen heeft, waar aan ik van
herte wensch dat hij geloof mag geven
en aldas geresolveerd werden, met
gerustheid de rheijse na Batavia
te onderneemen; maar dewijle
ik (:ondercorrectie:) gelijk hier voren
gesegt, vermeen reden te hebben
te dugten, dat dien doorsleepen
staats minister van het geene
ten hove tegens hem gesmeed
werd voor het meerder gedeelten
kennisse draagt, om dat hij sig
het allerminste niet komt uijt
telaten, tegen den Capitain Com„
mandant hendrik duirvelt
daar hij anders overdat en 15. da„
gen geen audientie ten hove
heeft mogen erlangen, syn
verleegentheid aan gem: duer„
ge
velt wel tekennen soude geven
en sijn adjude hebben versogt;
sookomt mij het gedrag vandien
minister te vooren, als dat hij
voor het hoff geen vreese heb„
bende, het besluijt wer hoog.
Ed: Groot agtb: maar sal
afwagten, en als dan blijken
geven wat hij in sijn schild voerd
het welk ik van hertewensch
ten goede mag sijn, alhoewel
den
3


15.
Van Java'soost Cust, den 25„' 9ber: 1732.
den Tommong Poespanagara
van gevoelen is, dat hij tot het
doen van de rheijse na Batavia
niet jegenstaande hem sulx
door sijn Vorst g’ordonneerd
werd, niet te persuadeeren sal
wesen, maar sig onder een ge„

veijns de siekten dan wel ande„
re voorwendselen weeten te ex„
cuseeren, en het welk soodanig
(:onverhopent:) uijtvallende,
sal ongetwijffelt de verbitte„
ring van den Vorst grooter
werden, en seer ligt den voorsz:
Danoeredja, wanneer de no„
vo van 's Keijsers gunst niet
verseckert werd, middelen doen
uijt denken, om sijnen val te
ontvlieden, als wanneer ik
met uw hoog Edele groot agtb:
bedugt ben moet sijn voor dat hij
somwijlen, soo geen wraak
de vlugt neemen sal na het
oost alwaar hij door sijn magt
van Geld en aanhang, de Comp:
al vrij wat te doen soude kon„
nen geven, en Java in reps
en roer brengen, als daar
enne door den Soesoehoe„
nang niet tijdig werd voorsien,
met


Van Java's oost Cust, den 25„' 9ber: 1732.
net, wanneer sijn hoogheid klaar
begint te bemerken dat hij quaad
in den Pin heeft, hem van sijn
Persoon op een politicque of
secuure wijse te verseekeren
en aldus de ruste op desen Eijlan
de, ten besten van sijn Rijk
en voordeele van de Comp: rebe„
houden. maar dewijle ik in
dien gevalle seerbedugt ben
dat den vorst, die soo wel als
sijne hoffgrooten en principa„
le raadslieden met een soort van
„vreese voor den wel eer, en nog
bij veele ontsaggelijken Rijxbe„
stierder de Pattij Danoeredja
schijnt te wesen aangedaan, na
het Exempel van sijn halve
Broeder, den present tot Ba„
tavia sijnde Pangerangaria
mancoenagara, daartoe Comp:s
hulpe sal insteeren, soo ver„
soek ik, wanneer sulx tegen
mijne vierigen wensch, mog„
se gebeuren, seer ootmoedig
te mogen werden gesterkt
met uw hoog Ed: Groot agtb:
beveelen, hoedanig ik mij daar
omtrent sal hebben te gedra„
gen: ondertusschen gelieve
uw hoog Ed: groot agtbare
gerust



17.
Van Javasoost Cust den 2„e 9ber: 1732.
gerust tewesen dat soesoehoening
begeerten, ten op sigte van sijn
Rijxbestierder bij mij ten uijt„
Eersten werd gesecreteerd. en
dat ik na mijn beste kennisse
dese en andere saken met voor„
sigtigheid en overslag sal be
hertigen, omme daardoor te„
mogen meriteeren de gunste
uwer hoog Edele groot agtb:
volg„t wiens verleende quali„
ficatie ik den Sumanaps re„
gent radeen Tommongongh
Tsjacranagara na sijn ordinac„
re residentie sal demitteeren,
onder een ernstige recomman„
datie van sig stel te houden,
en voor al sorge tedragen
dat door sijn inperieuse en trot„
se Conductes, soover de pa„
makassanse volkeren als
bij andere Geleegentheeden
uw hoog Ed:s groot agtb: gunste
tegewinnen, door een vreedige
en discrete regeering syner on„
derhoorigen en het Cultivee„
ren der Landen hem toebe„
trouwt, op dat de Comp: de
Vrugten daar van genieten
mag
Hiermede



Van Javasoost Cust den 25:' Mberj 1732.
Hiermeede besluijtende, bidde
Dik God Almachtig uw hoog
Edele Groot agtb: en onder
haar Wijs bestier ’s Comp=s
dierbaren ommeslag te willen
houden in sijn genadige Pro„
tectie, terwijl ik met het uijtter„
ste respect altoos hoop te mo„
gen blijven (:onderstond) hoog
Edele Gestrenge Wijt gebiedende
Heere, en Wel Edele heeren
(lager) uw hoog Edele groot
agtbare onderdanige, en Ge„
hoorsamen dienaar (:was geteekt)
Rijk„st Duijvensz: (:in margine)
Samarang den 25.' 9ber:
Ao 1732.
Samarang
Aan den Ed: agtb: heer Rijkloff duijvensz:
oppercoopman en Gesaghebber
van Iavas N„t O„t Cust.
.Titul
—
Ter schuldigen voldoening op uEd
agtb: g’Eerde aparte Letteren
van den 13„e deser, sal ik met
eerbied repliceeren dat den Rijx„
bestierder dipattij danoeredja,
soo verre den ondergeteekende
weet


Van JavasoostCusl onder dato 25:' 9ber
weet, nooijt een Keijsers dag heeft
versuijmt, ofte gemancqueerd van
aant voorhoff te verschijnen al
waar de vergader plaats is van
alle de principale ministers
dewelken niet binnen het hoff ko„
men dan door speciale Last van
den Soesoehoenang, die na dat mij
door Tommongong Tirta Wigoena
is berigt, genegen was aan UEd:
agtb: binnen korten een dertoog
tedoen bij een Iavaanse missive
dewelke in cognito aanden onder
geteekende soude werden terhand
gesteld over het gedrag van voorm:
adipattij Danoeredja, die van
den Vorst geduurende den tijd van
15. dagen niet erlangt heeft andi„
entie, alsoo sijn Majest„t sig
vertoonde niet wel gehumeert
tesijn, egter schijnt die Gramstoo„
righeid eenigsints gedempt te
wesen, door dien Danoeredija
soo door Presenten als wel be„
leeftheeden meerm„re sijn hoogh„t
schijnt tewillen behagen, het geen
myns bedunkens door de genee„
gene Intentie van Tirtawigoe„
na en Natta widjaja (:die ander„
maal belooft hebben het goede
te sullen contribueeren:) een
gewenschte uijt slag staat te
verhoopen


19.
1732.


Van Java's oostCust, ond„r dato 25.' 9ber:, 1732.
verhoopen. ondertusschen sal ik
niet in gebreeken blijven van
van indie twee Ministers na.
vermogen in te scherpen goede
denkbeelden ommedus doende
uijt den weg te ruijmen alle het
geene immers schadel: soude
konnen sijn tot de gemeene
ruste waartoe een sorgvuldige
waaksaamheid met de uijtter„
ste Vigem gade sal werden ge
slagen, dan hem die uEd: agtb:
is toewenschende den zeegen
des heeren, en niet veel ag„
ting blijft (:onderstond) Ticul
(:lager:) UEd: Agtb: gantsch
onderdanigen dienaar /geteek=t/
Hend Zuirvelt /:tersijde/
Cartasoera den 19„' Novb: 1732.
P. S. desen dus verre in gereetheid
gebragt Eijnde om af tegaan komt
aan mij overhandigen op een
secuure wijse Tommongong
Tirta Wigoena voorwaarts
aan geroorde Pavaanse mis„
sive die na de begeerte van den sol„
sochoenang dese annex is derselt
leggende (:onderstond) Accord„t
k Grever Secrets
t
geteekt
Translaat





21.
Van Javas ost Cust onder dato 25:' 9ber:j 1732.
Translaat Iavaanse
Secreete Missive
door den Soerochoenang
Pakoeboeana sena„
pattij Ingalaga
Abdul Rachman
Sajiden Panato„
gama aan den E:
Agtbaren Heer

Rykloff duijvensz:
opperkoopman en
Gesaghebber op en
langs Javas N„o d„o
Cust op Samarang
ontf: den 22„e 9ber:
Ao 1732.
Hesen Brieff is geschreven uijt een
suijver en op regt kerte door den
Soesoehoenang Pakoeboeana sene„
Pattij Ingalaga &amp;„a &amp;„a die sijn
hoff houd tot Cartasoera admin„
grat, en werd benevens een meenigte
van groeten gesonden, aan mijn broe„
der den heer oppercoopman en Ge„
saghebber Rijkloff Duijvensz
den welken resideert in Comp„ Logie
tot Samarang en het Gesagvoerd
over alle s Comp„s onderdanen soo
te



Van Javasoost Cust, ond„r dato 25„' 9ber: 1732
_
te water als te Land, langs de gehee„
le strand van Java, die God Al„
magtig wil seegenen met veel
voorspoed in dese weereld, op dat
sijn schatten mogen vermeerde,
ren, en hij mijn broeder mag
blijven, soo lange de son en de
maan hunnen schijnsel sullen
geven, aan wien voorts toege„
wenscht werd gesondheid en
een hoogen ouderdom op
deser aarden.
Wijderssend ik desen Brieffter
bekend makinge aan mijn broe„
der dat thans mijn geloof en

goed vertrouwen op den adipat„
tij Danoeredja grotelijx is ver„
mindert ter sake sijn logen„
agtige streeken mij thans be„
wast syn, en ik heb ook on„
langs bij een brieff daar van ken„
nisse gegeven aan mijn Groot
vader den heere Gouverneur
Generaal Dirk van Cloon
en aan de gesamentl: heeren
Raden van India; insgelijx
aan mijn Broeder den heer
Raad Extraord„r van India
Fredrik Iulius Coijett
doen hij nog op Samarang
present


23.
Van JavasostCus onder dato 2:' 9beij 1732.
Present was, waarbij ik heb klaar
aangetoond, hoe adipattij Danoe„
redja mijn goede en behoorlijke
ordres van mijn Voorsaten ver„
schijdene malen heeft gestut,
en afgekeert, waar over ik
seer bedroeft van herte ben we„
gens de groote schaamten die
ik heb omtrent mijn onder„
horige mantries sooop Carta„
soera aan de stranden, als anti
janagaras, en nu weet ik het
gedrag van adipartij danoered„
ja in verschijdene saken, namenr
hoe hij onbehoorlijke winsten
heeft gesogt op de Inkomsten
van mijn Sabandharijen, veele
dorpen na sig genomen, soo me„
de de djajavoerse volkeren, mijn
onder horige mantries soo
tot Cartasoera, die van de stran„
den en mantjoenagaras bedorve
en ten naasten bij altemaal
haar geld door een soort van
finantie afgesogen en de dorpen
ontweldigt; overwelk een en
ander ik van gedagten ben, wan„
neer adipattij Danoeredija
nog langer papatrij blijft, de
de saken in mijn Rijk gants
niet


Van Javas Oost Cusl onder dato 2:' 9bi: 173.
niet wel suullen gaan, want de
en beelding van Adipaten
Danoeredja is als van een
Coning, gelijk of thans twee
Coningen op Iava regeeren
want als eenige mantries
kunnen pligt van Getrouwegh„
aan mij offereerden, soodoet
hij Danoeredja haarlieden
molest aan, declareert sig
als een vijand tegen haarlieden
maar alle de geenen diehem
onderdanig sijn, of in sijn gun„
ste staan, draagt hij mij voor
ten eijnde deselven te avanceeren
soo als gebleeken is aan Niti„
Nagara, die hij voor eenigen
tijd tot Mantsjapat heeft
verheeven, en niet jegenstaan„
de ik naderhand Niti Na„
gara van sijn ampt heb af
geset, en gelast hem de Pajoeng„
bawat af teneemen, soo is Iulx
niet geschiet, en werd tot nog
toe daar in gesterkt, gelijk
hij ook de Pajoeng bawat
nog voerd; dese en dier gelijke
ordres werden door de magt
van adipattij danoeredija
niet volbragt.
Voorts


25.
Van Javasoost Cust onder dato 2:' 9br: 1732:.
Voorts kan ik gantsch geen staat
maken op het seggen van adipat„
tij Danoeredja door sijn verdraij„
ingen, en hij is ook geheel niet
geneegen om mijn hert gerust
testellen, maar wel om mij te
bedriegen; voordesen doen ik
nog onmondig was, heeft hij
mij wel konnen bedriegen
maar tegenwoordig bevind ik
mij selve instaat, om te konnen
oordeelen het welk best tot wel„
stand van mijn rijk en onder„
danen kan verstrecken; over
sulx broeder verlang ik grote„
lijx na UE vermogentheid en
wijs oordeel; terwijl UE te„
genwoordig door de Comp: als
hooft in de Lagie van Sama„
rang bent aangesteld, soo moet
uE al het geenen mijn hert
beswaart niet in de wint
slaan.
Belangende den inhoud van
mijn jongst afgesondene Brief
na Batavia, soo mede aan
den Edelen heer, daarbij heb
ik grootelijx versogt om adi„
Pattij Danoeredija ten eene=
=maal


Van
Javas oostCust, ond„r dato 25. 9ber: 1732.
niet wel suullen gaan, want de
en beelding van Adipatti
Danoeredja is als van een
Coning, gelijk of thans twee
Coningen op Iava regeeren,
want als eenige mantries
kunnen pligt van Getrouwegh„t
aan mij offereerden, soodoet
hij Danoeredja haarlieden
molest aan, declareert sig
als een vijand tegen haarlieden
maar alle de geenen diehem
onderdanig sijn, of in sijn gan„
ste staan, draagt hij mij voor
ten eijnde deselven te avanceeren
soo als gebleeken is aan Niti„
Nagara, die hij voor eenigen
tijd tot Mantsjapat heeft
verheeven, en niet jegenstaan„
de ik naderhand Niti Na„
gara van Sijn ampt heb af
geset, en gelast hem de Pajoeng„
bawat af teneemen, soo is sulx
niet geschiet, en werd tot nog
toe daar in gesterkt, gelijk
hij ook de Pajoeng bawat
nog voerd; dese en dier gelijke
ordres werden door de magt
van adipattij danoeredija
niet volbragt.
Voorts



25.
Van Javas oost Cust onder dato 25:' 9br: 1732.
Voorts kan ik gantsch geen staat
maken op het seggen van adipat„
tij Danoeredja door sijn verdraij„
ingen, en hij is ook geheel niet
geneegen om mijn hert gerust
te stellen, maar wel om mij te
bedriegen; voordesen doen ik
nog onmondig was, heeft hij
mij wel konnen bedriegen
maar tegenwoordig bevind ik
mij selve instaat, om te konnen
oordeelen het welk best tot wel„
stand van mijn rijk en onder„
danen kan verstrecken; over
sulx broeder verlang ik grote„
lijx na UE vermogentheid en
wijs oordeel; terwijl UE te„
genwoordig door de Comp: als
hooft in de Lagie van Sama„
rang bent aangesteld, soo moet
UE al het geenen mijn hert:
beswaart niet in de wint
slaan.
Belangende den inhoud van

mijn jongst afgesondene Brief
na Batavia, soo mede aan
den Edelen heer, daarbij heb
ik grootelijx versogt om ade
Pattij Danoeredija ten eene=
maal


Van Javas osCusl onder dato 2: 9br: 173.
niet wel suullen gaan, want de
in beelding van Adipatie
Danoeredja is als van een
Coning, gelijk of thans twee
Coningen op Iava regeeren
want als eenige mantries
kunnen pligt van Getrouwegh„
aan mij offereerden, soodoet
hij Danoeredija haarlieden
molest aan, declareert sig
als een vijand tegenhaarlieden
maar alle de geenen diehem
onderdanig sijn, of in sijn gun„
ste staan, draagt hij mij voor
ten eijnde deselven te avanceeren
soo als gebleeken is aan Niti„
Nagara, die hij voor eenigen
tijd tot Mantsjapat heeft
verheeven, en niet jegenstaan„
de ik naderhand Niti Na„
gara van Sijn ampt heb af
geset, en gelast hem de Pajoeng
bawat af teneemen, soo is sulx
niet geschiet, en werd tot nog
toe daar in gesterkt, gelijk
hij ook de Pajoeng bawat
nog voerd; dese en dier gelijke
ordres werden door de magt
van adipattij danoeredija
niet volbragt.
Voorts


25.
Van Javasoost Cust onder dato 25:' 9ber: 1732.
Voorts kan ik gantsch geen staat
maken op het seggen van adipat„
tij Danoeredja door sijn verdraij„
ingen, en hij is ook geheel niet
geneegen om mijn hert gerust
testellen, maar wel om mij te
bedriegen; voordesen doen ik
nog onmondig was, heeft hy
mij wel konnen bedriegen
maar tegenwoordig bevind ik
mij selve instaat, om te konnen
oordeelen het welk best tot wel„
stand van mijn rijk en onder„
danen kan verstrecken; over
sulx broeder verlang ik grote„
lijx na UE vermogentheid en
wijs oordeel; terwijl UE te„
genwoordig door de Comp: als
hooft in de Lagie van Sama„
rang bent aangesteld, soo moet
UE al het geenen mijn hert
beswaart niet in de wint
slaan.
Belangende den inhoud van
mijn jongst afgesondene Brief
na Batavia, soo mede aan
den Edelen heer, daarbij heb
ik grootelijx versogt om ade
Pattij Danoeredija ten eene
maal


Van Javasoost Cust onder dato 25„' 9ber: 1732.
eenenraal aan kant te helpen voor
mijn groote verbitterheid, en wan„
neer sulx niet geschied dat ade„
pattij Danoeredija aankant ge„
holpen werd, sal: het voor mij an„
ders niet als groote moeijelijkheeden
baaren, want mijn ordres sullen
door mijn onderdanen in mijn rijk
niet g’observeerd werden, gelijk
men voor desen daar omtrent E„
empelen heeft gesien aan het
raineeren en weg jaagen van Tom„
mongong Poera depoero uijt ban„
Joemaas en Soerodenengrat aan
wien mijn Vader Zaal:r Pagal„
had gegeven, en de Naam van de„
mang Eirta Nata, den welken
mede van Pagal is verjaagt, en
bij aldien geene der groote man„
tries op Cartasoera de gemeene
in geseetenen daartoe aanstel„
len sullen sig de assurantie
niet derven gebruijken kunnen
Praijat teverjagen.
Wijders heb ik mijn Groot vader
den heer Gouverneur Generaal
en de gesamentl: heerene Laden
onlangs laten weeten, wanneer
mijn


27.
Van Javasoost Cust onder dato 25„e 9ber: 1732.
mijn begeerte volbragt is, dat ik
als dan tot Papartij sal aanstel„
len mijn broeder: demangoerawang
den welken ik sal laten adsestee„
ren door mijn Neef Common„
gong Natta Widjaja, en in ge
valle mijn Groot Vader den heer
Gouverneur Generaal mogte be„
dugt sijn over’s Comp„s Nego„
tie, daar voorstaan ik in, en
sal mij ook daar in laten onder„
rigten, wat best bij de Comp: is
.
getrocken
ed
Nopende Broeder, alle de
quade gedoentens van adipartij
danoeredja soude ik tegenwoordig
nog verbergen tot tijd en wijle mijn
Broeder de Edele Heer de opkogt
na Cartasoera komt te doen.
Alwat ik voor ditmaal teseg„
gen heb staat hier in vervat.
Gesz: op Maandag den 28„' dag
in de Maand djoema dilawal int
Jaar Nawoe Ao 1657. (onderstond)
geTranstlateerd door mij /geteek=t/
J. A. Oostwalt translateur
/onderstond/ Accordeert /:geteekent/
L„k Greven Secret.s

Translaat
to


Van Javasoost Cust, onder dato 25„' 9ber: 1732.
Translaat Secrete Ia„
vaanse Brieff, gesz:
door Tommongoeng Poes„
Panagara van Batang
aan den Tommongong
Tirta Wigoena tot
Cartasoera.
afgesonden den 24„' 9ber:, 1732.
—
Naeenige voorgaande Mohomet„
Htaense zeegenwenschingen.
Voorts Broeder rigt ik desen expres
som aan UE terkennisse tebrengen
dat den heer Commandeur Rijkloff
Duijvensz: mij heeden morgen
bij hem heeft ontbooden, en be„
kent gemaakt, dat hij een Brieff
ontfangen had van den hoog Edelen
heer Gouverneur Generaal en
de gesamentl: Edele heeren raden
van Nederlands India, waar bij
bekend gesteld werd, de behoude
aankomst totBatavia van
den Edelen heer Coijett, en wijders
dat haar hoog Edelheed„s aan
den heer Commandeur gelast
had om mij aan teseggen, dat
hij den Brief van den soesohoe„
nang uijt handen van den Edelen
Heer


Van Javas oost Cust, ond„r dato 25„' 9ber:
Heer Coijett wel hebben ontfangen
en dees geheelen enhoud ten opsigte
van het gedrag van den Adipattij
danoeredja verstaan, en dat haar hoog
Edelheedens belooft hebben, te sijner
tijd daar op de vereijschte reflectie
te sullen slaan, gelijk den Soesoe„
hoenang, en UE binnen korten sal
komen teblijken; dog Broeder
haar hoog Edelheedens Raden, en
versoeken den Soesoehoenang seer
vrandelijk niet al tedriftig te wil„
len sijn, maar in tegendeel sonder
eenige de minste beweeging, af
te wagten het haar hoog Edel„
heedens ten beste van den soe„
sochoenang voorneemen, en te
werk stellen sullen, want den
heer Commandeur heeft aan mij
al verder verklaard dat ander„
sints wanneer het werk door
schielijkheid verbrat magte werden,
de Comp: veelligt naderhand niet
in staat soude wesen den soecoe„
hoenang te redden uijt een be„
slommering waar en hij sig seer
gemackeli: door al te grooten
voorbarigheid helpen kan; en
daar om Broeder heeft den heer
Commandeur


29.
1732


Van Java's oost: Cust, ondr dato 25' 9ber: 1732.
Commandeur mij uijt name van haar
hoog Edelheedens versogt sulx aan
UE in secretesse te verschrijven
op dat niemand daar van weeten mag
als UE en den Soesoehoenang, die
uE met sijn Raad moet onder
steunen, en tragten te bewegen
om den Adipatrij Danoeredija
vandag tot dag vriendelijker te
bejegenen, en meer gunste te be„
wijsen, om hem aldus te ani„
meeren, om als eerste Gerant
na Batavia te vertrecken; want
ik geloof dat haar hoog Edelheed=s
hembinen wijnige dagen na
Batavia sullen ontbieden
en waardoor ik vertrouw dat de
ongerustheid van den soesoehoe„
nang wel eenigermaten sal
werden weg genomen; maar
Broeder draag dog vooralsorge„
dat Danoeredja van desen brief
of van het voorneemen van het
gedaan versoek van den soe„
soehoenag aan haar hoog Edele
heedens geen kennisse krijgt
want dan vreese ik, dat het
Spel verbruijt, en danoeredija
niet te persuadeeren sal wesen
om na Batavia te vertrecken.
He
t


31.
Van Javas oostCust, ond„r dato 25„' 9ber: 1732.
Al wat ik voor ditmaal te
seggen heb staat in desen Brieff
geschreven /:onderstond:/ Translat„t
door mij /:was geteekent/ I. A.
Oostwalt Translateur.
Batavia
Aan sijn Edelheid den hoog Edelen Heere
M„r Dirk van Cloon
Gouverneur Generaal,
en de Edele Heeren
Raden van Nederl„s
India.
Hoog Edele,
Gestrenge, Groot
Agtbare, Erntfeste,
P„r gemeen Couv=t
Manhafte, Wijse,
voorsienige, seer
ontf: den 18„' xber:
Genereuse, wijt
A„o 1732..
gebiedende heere,
en wel Edele heeren.
tot moedig mij gedragende
aan mijne onderdanige Jongste
aparte Letteren aan uw hoog
Ed: Groot Agtb: van den 25„e der
Jongst



Van Javas oost Cust den 8:' 9ber: 1732.
jongst afgeweeken maand, p„r de pant„
jallang de Veerman afgegaan, soo
sal ik ter occasie thans een wel be
zeijlt Vaartuijg van den Capitain
der Chineesen alhier que anko na
Batavia vertrekt, desen onder ge„
meen Couvert eerbiedig rigten, tot
gelijden van twee Copijen van
Javaanse Brieven met dies Ne„
der duijtse Translaten door den
soesoehoenang Pakoeboeana
en den Tommongong: Terta Wi„
goeno ijder af sonderC: aanden
Tommongong Poespanagara van
batang en antwoord geschreven
op sijn Brieff waarvan ik de
Eere hebbe gehad bij mijne even
geciteerde aparte Letterende
Copij over te senden aan uw hoog
Edele Groot agtb:, en aan wien
des behagende bij ged=te twee
Javaanse brieven sal constee„
ren, dat den vorst sijnen Rijx„
bestierder dipattij danoered„
ja na wel mensamer als be„
voorens tracteerd, en sin on
genoegen tegens hem bedekt
houd, maar dat sijne verbittering
nog al even groot is, en maar
—
eenelij verlangt na de hulpe
van uw hoog Ed: Groot agtbare,
want


Van Javas oost Cust, den 2:' ber:
want buijten des schijnt sijn hoogh„t
niets te sullen onderneemen,
het welk voorsooverre wel een
goede saak is, als men op het ge
drag der Iavaanse kovelingen
maar wat meer staat konde
maken, want mij is ter sijden
voor waarheid berigt dat bin„
nen wijnige dagen een dogter
van den Rijxbestierder dipattij
Danoeredja trouwen sal
met een soon van den radeen
Tommongong Natra Widjaja
die ongetwijfeld van Soesoehoe„
nangs Intentie omtrent
meerm: Danoeredja Kennis„
se draagt, soodat mij sulx on„
der welduijden gesegt, wat
sorgelijk te voorenkomt.
Jk heb ondertusschen niet ge
mancqueerd den Westerstrand
Gouverneur depattij djaja
denengrat (:die op mijn versoek
herw=ts gekomen is:) op een vran„
delijke wijse te Injangeeren
een Briefke in Secretesse
aan den Rijxbestierder de
Paktij danoeredja terigten
en hem daarbij uijt name
van uw hoog Ed: Groot agtb:
gerust


33.
1732


Van JavasoostCust, den 8„' xber 1732:
7
gerust testellen, met aanrading
van sig niet teligt vervaard te
moeten laten maken, op het
minste gerucht, maar in te„
gendeel sig maar stille hou„
den, onder verseekering dat hem
bij de Comp: geen ongelijk sal ge„
schieden, en hij over sulx ook
niets te vreesen heeft: waar
over dien wester strand Gou
verneur, als opgehoogen ver„
heugt scheen; soodat ik daaruijt
al mede reden meen te hebben
te twijffelen, of denselven van
het geene er ten hove gesmeed
werd ook geen kennisse draagt„
en dat Tommongong Tirta
Wegoend en Poespanagara
van Batang den Soesoehoe„
nang, daartot wel Princi„
paal hebben aangeset blinkt
myns bedanckens klaar uijt
den vooren gerepten Iarse
Brieff door den eerst verm: aan
„den laatsten gesz.
Den Samanaps regent radeen Tom„
mongong TTjacranagara is na
dat ik hem alvoorens uijt name
van uw hoog Edele groot agtb
het nodige hadde gerecommand„
onder


35.
Van Java's oost Cust, den 8„' xber 172
onder mijne geleijde Letkeren
aan den Coopman Roman ge
Copieerd hiernevens, den 5: Cour=t
over Sourabaija na sijn residen„
tie geretourneerd, met beloften
van mijne vermaningen tesul„
len observeeren, en betuijging
dat hij geerne alhier nog wel
een Maand soude willen ver„
toeven, wanneer op de gun„
ste uwer hoog Edele Groot
Agtb: ten opsigte van het
Gebied over het land van Pa„
makassan had mogen hoope:
waar op ik hem eeneli: heb„
be g’antwoord, dat sulx inder
tijd dependent weesen sal van
sijne Conduites, waar voor hij
mij heeft bedankt; dus ver„
wagt ik daar van een goed
Srcces
Soo als ix hiermeenden te
sluijten, retourneerd van Ba„
tavia de Pantjallang het
verlangen met uw hoog Ed:
Groot Agtbare gereverendeer„
den secrete missive aan mij
van den 26„' 9ber: en eene
daarin geslooten, en in geele
Sijde


Van Javas oostCust den 8„' xber: 1732.
sijde genaaijde Iavaanse Brieff
van uw hoog Ed: Groot Agtb:
aan den Soesochoenang, dewelken
ik na aanhouding van het daarbij
gevoegd geweest sijnde Neder„
duyts Translaat tot mijn narigt
overmorgen ochtend met een or„
dinair Europees Convooij onder
mijne geleijde Letteren na
Cartasoera op senden, en als dan
den Commandant hendrik
Duirvelt het noodige aan
schrijven sal, om het sijne
te contribueeren tot de per„
soneele afkomst vanden rijx„
bestierder depattij danoered„
Ja, en waar omtrent ik alhier
met den Westerstrand Gou„
verneur dipattij djaja di„
ningrat rede alles wat in mijn
vermogen is, in het werksal
stellen, tot wegneeming van
vreemde gedagten, in dien
staats minister ten einde hem
een goed gevoelen van de Comp:
te doen hebben; en aldus te
anemeeren om spoedig over
te komen tot uw hoog Edele
Groot agtbare, aan wien
ik daar van binnen korten
een gewenschten uijtslag
verkoop
2
2


37.
Van Java's oost Cust, den 6„' 8ber: 1732
verhoop te mogen bedeelen: Jn„
middens bedank ik uw hoog
Edele groot agtb: seer nedrig
voor de gecommuniceerde aan„
komste tot Batavia van Soe„
sochoenangs twee eerste gesan
ten, En sal alle de dagen mij„
nes Levens met schuldig en
diep ontsag tragten te blijven
/onderstond/ hoog Ed: Gestrenge,
wijt gebiedende heere, en wel
Edele Heeren /:lager/ uw hoog
Edele groot agtb: onderdani„
gen en gehoorsamen dienaar
/:was geteekent/ Rijk„s Duijvensz
/:in margine/ Samarang, den
8„ xeber: 1732. /daaronderstond/
P. S. Soo aanstonds ontfang ik
nog uijt Sourabaija van het
opperhooft aldaar Iacob Ro„
man, een apartebrieff gedag„
teekent 3. Cour=t bij welkers
hiernevens gevoegde Copij
aan uw hoog Edele groot
agtb: te vooren komen sal, dat
den Erauslateur Adriaan
van Woensel, en den sergeant
Christiaan Lequene, die als
gecommitt„s na Comp„s landen
Sumanap en Pamakasjan
sijn



Van Java's oost Cust den 8„e Mbr: 1732.
sijn geweest bij mijne voorstellin„
ge, met haar retour aangem: Ro„
man hebben verhaalt, dat sigh
van den tot Sumanap tempo„
riel het Gesag waarneemende
Regent radeen diepa Ningrat„
en den Sabandhaar der Chineesen
aldaar ong swanko hadde gehoord
dat den hier vooren gen: en bereets
gereverteerde Sumanaps Re„
gent Radeen Tommongong tsja„
_
cranaga, voorneemens soude
sijn geweest in stelte van hier
te vertrecken, sooals sig ook van
daar herw=ts begeven had den Ra„
deen Wieranagara, om aan den
Sumanapper verslag te doen dat
gestorven is het hooft der Ba„
lijers op Boellilling gusti
Pandje, wiens soon daar van aan
gedagte Wiera Nagara soude
hebben kennisse gegeven, met
beloften van eenige hondert
balyers te sullen oversenden tot
hulp van den Sumanapper
soo dra sijn vaders begraving
soude sijn volbragt Voorts
dat meerm: Sumanaps Re„
gent van sints soude wesen
om Pamakassan te destrucere
en ten dien eijnde op wranta
Londen


39.

3
Van Javasoost Cust, den 3„' br: 1732.
Landen en een begen maken, son„
der Madura te verschoonen, en
dat uijt gevoerd hebbende naar
Java over te steeken om soo na
balij tegeraken. alle het welke
den Madurees Pangerang dipot„
tij tsjacranengrat aanden voorm:
Translateur en serg„t mede ver„
haalt had, met bijvoeging dat
er reets 200 balijers tot su„
manaj sijn geweest, die den
Radeen Tommong tsjacra„
nagara even voor sijn vertrek
nadese plaats, na hunne woon„
plaats terug gedepecheert had.
dog hoeverre dit alles, als her„
komstig van twee vijanden van
den, van den Sumanaper, ance„
melijk sij, laat ik met veel
Eerbied over aan het pene
tranter oordeel uwer hoog Ed:
groot Agtb: aan wien bij de
Javaanse ola door den Edelen
heer Raad Extraordinair
van N.s India Fredrik Ju
lius Coijett van hier mede ge„
nomen ongetwijsseld al sal
gebleeken wesen, wat den
Radeen die panengrat en
sijn schild voert, en dat sijn
bedoelinge


Van Javas oost Cust, den 8:' xber: 1732
bedoelinge maar eenelijk strekt
om sig in het Sumanaps Gesag
tedringen, het welk ook niet on„
aangenaam soude sijn voorden
Hadurees Prins die oversulx seer
ligt over tehalen is om den su„
manaps regent meer en meer
verdagt te maken, want (onder cor„
rectie) verbeel ik mij dat wan„
neer Guttij Pandje overleden
is, sijn soon met de boelle„
lingse volkeren werk genoog sul„
len vinden, haar eijgen Land
te bewaren, en bestendig te blij„
ven tegen haar Partheijen
de Balijse Koningen Dewa
en Gustij agong Han bag„
gus Partij: dog om niet te
lichtvaardigte sijn, terwijl men
in de presente gesteldheid van
tijd genoegsaam op niemand
kan of mag vertrouwen sal ik
den Coopman Jacob Roman
de uijtterste waaksaamheid
en om na die beschuldiging
met omsigtigheid te inqui„
reeren, aan beveelen, en
ondertusschen nogmaals ver„
blijven /:onderstond:/ Hoog Ed:
Gestrenge, wijt gebiedende
Heere


41.
1732.
Van Java'soost Cust, den 8„' xber:
Heere, en Wel Edele Heeren
/:lager:/ uw hoog Edele Groot agtb:
onderdanige en gehoorsamen die„
naar, /was geteekent/ Rijkst
Duijvensz: /:tersijde:/ dato
als vooren.

8
Samarang.
Aan den Ed: Agtb: heere Ryjkloff Duijvensz:
opperCoopman en Gesaghebber
van Iavas Noord

oost Cust
Tital.
Ter ocasie dat den Translateur
adriaan van woensel, en sergeant
Christiaan Lequene (:die ik
belast had naauwe reflectie
teslaan op het gedrag en de dis„
coursen vanden Inlander) als
gecommitteerdens op 's E
Comp„s Landen Sumanap en
Pamakassan sijn geweest
bij de voorstelling van UEd:
agtb: hebben Sij van den tans
te sumanap het gesag waar„
neemende Regent dipa
Nerigaat


Van Javas oostCust, ond„r dato 8„' xber: 1732.
Ningrat en den Sabandhar der
Chineesen aldaar ongswanke ge„
hoort: dat den Radeen Tommon„
gong esjacranagara van sens is
in stilte van Samarang te ver„
trecken werwaarts soodanig ge„
steevent sou sijn, den Radeen
Wiera Nagara, om soo men segt
verslag te doen aan sijnen mee„
ster, dat gesturven is, het hooft
der Balcers op Boelilling, gus„
tij pansje, wiens soon met een
expres vaartuijg, bemant met
Thien Koppen, daar van kund„
schap heeft gegeven, aan even
gem: Wiera Nagara en belooft
eenige honderthalier over
tesenden, soodra sijn daders be
graving volbragt sou sijn, tot
hulpe van den Sumanaper
die een vast voorneemen
sou hebben om Pamakassan
tedestrueeren, willende op
Vranto Landen en beginnen,
sonder Madura te verschoonen
en dat uijt gevoerd hebbende
naar Iava over testeeken
om soo naar Balij te geraken,
welk voorneemen den Prins
Tjacranengrat te Madura
aan




43.
Van Javas oost Cust, ond„r dato 8„' xber:, 1732.
aan den gem translateur en serg„t
mede verhaalt had, met bij voe„
ging dat 'er reets tweehondert
balijers te sumanaj sijn ge„
weest, die den Radeen som„
mongong Tjacranagara te
rag naar hunne woonplaats
gedepecheert had, even voor
sijn de part naar Samarang,
En hiermede blijf ik met seer
veel Eerbied, /onderstond:/
Titul (lager) uw Ed Agtb:
gehoorsame en volvaardige
dienaar /was geteekent/. J„
Roman /en margine/ Sou„
rabaija den 3„e xber: 1732.
/onderstond/ Accordeert.
/was geteekent/ H. Greven
secretaris.
Sourabaija
Aan den E Jacob Roman
Coopman en opperhooft
afdaat.
Tital
Aangesien heeden op beko„
me qualificatie van haar„
Edelheed„s de hooge Regeeringe
van
—


Van Javas oostCust, ond„r dato 8„' xber:, 1732
van Nederlands India oversou„
rabaija na sijn Residentie te rug
„
keert, den Sumanaps Regent
Radeen Tommagong Tsjacrana„
gara; soo heb ik niet ondienstig
g’oordeelt aan hem dit briefke
tot sijn geleijde mede tegeven
en daarbij tot uE narigt bekent
testellen, dat ik dien Regent
alhier op een ernstige wijse
hebbe gerecommandeert sig
stil tehouden, en voor alsor„
ge te dragen dat door sijne Im„
perceuse en trotse Canduizes
soo over de Pamacassanse Volke„
ren als bij andere geleegen„
heeden aan haar hoog Edele
Groot agtb: geen reeden van
misnoegen meer gegeven wor„
den, maar in tegendeel de gun„
ste tegewinnen door een vree„
„dige in discreete Regeeringe
C
sijner onderhoorige, en het
sultiveeren der Landen hem toe
betrouwt op d’ E: Comp: de
Vrugten daar van genieten
mag: het welk hij mij be
looft heeft tesullen observeeren
oversulx


45.
Van Java's oost Cust, ond„r dato 8 xbr: 1732.
oversulx sal uE hem na vermo„
gen op een minsame wijse in
dat humeur moeten tragten te
onder houden, terwijl ik na vran„
delijke groete verblijff /onder
stond/ UE goeden vrund / was
geteekt/ Rijk„st Duijvensz:
/in margine/ Samarang den
5. xber:, 1732. /onder stond :/
Accordeert /:geteekent/ h: Greven
secretaris.
Translaat secreete
Javaanse Missive
gesz: door den soe„
sochoenang Pacoe„
boeana, Senapattij„
Jngalaga Abaul
Rachman Sajdin
Panatagama aan
den Commongoeng
Poespanagara tot
Bakang.
Aan den E: agtb: heer opper„
Coopm: en Gesaghebber
Lyklof Duyvensz:
op Samarang ver„
roond, den 4. xber:
„732. —
Desen Edriep is gesz: door den
Soesoekoenang


Van Java ostCe onder dato 28 mbr: 1732.
Porsoekoenang Pacoeboeana Senapat„
ty Ingalaga &amp;„o &amp;„a en werd gesonden
aan uw Tommongong Poespa„
nagara tot Batong, van wegens
een secreete hrieff die Uw: heeft
gesonden aan tommangong Tir„
tawigoena, uijt Name van mijn
broeder den heer Commandeur
tot Samarang, en de gesament:
Grooten tot Batavia welken
gesamentl: in houd vandien mij
is voorgedragen, waar op ik
den Brieff heb laten binnen
brengen, ten eijnde om denselven
selfs teleesen, ik bedank mijn
Broeder den heer Commandeur
seer ineenigvuldig: belangende
dat mijn Groot Vader den heere
Gouverneur Generaal, en de gesa„
mentc: heeren Raden van India,
mij hebben laten weeten, en
met een laten versoeken, nament:
dat ik adipattij danocredja vran„
delijk soude bejegenen om hem
daar door geraster testellen
tersake bij de rheijse als eerste
gesant na batavia met minder
schroom mogte onderneemen; Ia
Tommongong Poespanagara tuijf„
felt daar aan dog niet, ik salde
goede vermaningen van mijn
Groot



8
47.
Van Javas oost Cust, ond„r dato 8„' xber:, 1732.
Groot vader den heere Gouverneur
Generaal en de gesamentl: heeren
Raden van India daar omtrent
nakomen, schoongenomen sulx
mijn herte seer swaar sal vallen,
sal ik mij egter dwingen om ade„
Pattij Danoeredja in alles be„
heeft te tracteeren, en te be„
jegenen, ter sake de goede ver„
maningen van mijn Groot vader
den heere Gouverneur Generaal
en de gesament: heeren Raden
van India na behooren mogen
volbragt werden; maar Tommon„
gong Soespanagara, Segt te„
gens mijn broeder den heer Com„
mandeur op Samarang, wanneer
ik Adipattij danoeredja vran„
delijk heb bejeegent, ik nogtans
verhoop door mijn broeders
gunstige voordraginge te sul„
len erlangen een spoedige
hulpe van mijn Grootvader
den heere Gouverneur G
en de gesamentl: heeren raden
van India; want Comman„
goeng Poespanagara, wanneer
ik daar in niet ten spoedigsten
geholpen werde, door mijn
groot vader den heere Gouvern„r
Generaal


Van Java's ostCust onder dato 2: xber: 1732.
Generaal, en de gesament: heeren raden
van India, sal de droefheid van
mij na mijn eggen genoelen niet
verminderen, maar grootelijx
—
vermeerderen.
Wijders Tommangong Poerpana„
gara legt mijn meenigvuldige
groete af aan mijn broeder den
heer Commandeur op Samarang.
wat ik thans tegelasten heb
staat in desen Brieff vervat.
gesz op Cartasoera adiingrac
op Sondag den 11. dag inde maand
djoemadelachir intjaar wawoe
nad' Iavaanse reek: Ao 1657.
/onderstond/ getranclateerd
door mij /geteekent/ I. A. oostwalt
translateur.
Translaat Secreete
Javaanse brieff
gesz: door Tommon„
goeng Pirtawigoena,
uijt Cartasoera aan
den Tommangoeng
Poespanagara tot
Bantang.
op samarang vertoond
aan den E: agtb: Heer
Rykloff Duijvensz
oppercoopman en Ge„
saghebber op Iavas
N: O„t Cust den 4. xber:
A„o 1732.
a

1



de
Van Javas oostCust, ondrdato
Na eenige voorgaande Moho„
met aanse zeegen wenschingen.
Den secrete brief die UEd„e mij heeft
toe gesonden heb ik ter sijner tijd
behoorlijk ontf: en den gesament:
in houd vandien verstaan, wel„
ken brieff ik den soesochoenang heb
voorgedragen, ten eijnde om densel„
ven selfs teleesen, gelijk uEd„s
sal komen te blijken uijt een brief
die den soesoehoenang self aan
UEds heeft gesz: diethans
nevens desen tot uEd„s overgaat
in handen van UEd„ dienaar
Naijadiwongha.
Wijders is mij in UEd„s brieff gelast,
alledevoeren aan tewenden, om den
Soesochoman te beweegen dat
sijn maijestt vrundschap mogte
bewijsen en een liefelijk gelaat
thoonen aan UEd„ onderbroe„
der Kiaij adepattij danoeredja
mitsgaders ik dog sorge soude
dragen dat voor al de begeerde
van den Soesoekoean secreet
mogte gehouden werden, over welk
een en ander uEd: geensints be
hoeft tetwyfelen want uEd„s
onder broeder Kiaij adiparzij
danoeredja werd van na af aan
weder om aangehaald, onder den
Soetochoenan


1


49.
8„xber:, 1732.


Van Javas oostCust, ond„r dato 8„' xber: 1732.
Generaal, en de gesamentl: heeren raden
van India, sal de droefheid van
mij na mijn eggen gevoelen niet
verminderen, maar grootelijx
vermeerderen.
Wijders Tommangong Poerpana
gara legt mijn meenigvuldige
groete af aan mijn broeder den
heer Commandeur op Samarang.
wat ik thans tegelasten heb
staat in desen Brieff vervat
gesz op Cartasoera adiingrac
op Sondag den 11. dag inde maan
djoemadelachir in'tjaar wawoe
nad' Javaanse reek: A:o 1657.
/onderstond/ getranclateerd
door mij / geteekent/ Z. A. oostwald
translateur.
Translaat Secreete
Javaansebrieff
gesz: door sommon
goeng Pirtawigoena
uijt Cartasoera aan
den Tommangoene
Poespanagara tot
Bantang.
op samarang vertoond
aan den E: agtb: Heer
Rikloff Duijvensz
oppercoopman en Ge„
saghebber op Iavas
N:t O„t Cust den 4. xber:
A„o 1732
Sa„





49.
Van Javas ostCust onder dato 28 br 1732.
Na eenige voorgaande Moho„
met aanse zeegen wenschingen.
Den secrete brief die UEd„e mij heeft
toe gesonden heb ik ter sijner tijd
behoorlijk ontf: en den gesament:
en houd vandien verstaan, wel„
ken brieff ik den soesoehoenang heb
voorgedragen, ten eijnde om densel„
ven selfs teleesen, gelijk uEd„s
sal komen te blijken uijt een brief
die den soesoehoenang selfs aan
UEds heeft gesz: die thans
nevens desen tot uEd„s overgaat
in handen van UEd„ dienaar
Naijadiwongha.
Wijders is mij in UEd„s brieff gelast,
alledevoeren aan tewenden, om den
Soesochoman te beweegen dat
sijn maijest„t vrandschap mogte
bewijsen en een liefelijk gelaat
thoonen aan UEd„ onderbroe„
der Kiaij adipattij danoeredja
mitsgaders ik dog sorge soude
dragen dat voor al de begeerde
van den Soesochoman secreet
mogte gehouden werden, over welk
een en ander uEd: geensints be
hoeft tetwyfelen; want uEd„
onder broeder Kiaij adepakzij
danoeredja werd van na af aan
weder om aangehaald, onder den
Soesochoenan


Van Javas oostCust, ond„r dato 8„' xber: 1732.
Soesoehoenan vrundec: toe gesproken,
sijn Majest„t heeft nog jongst een
paard van adepartij Danoeredja ge
Eijscht, en boven dien bejegent den soe„
soehoenan hem danoeredja sonder
op houden in alles seer vrundelijk
alhoewel ik mijn bedingkeus seer
bedugt ben over de quade in boe„
seminge van UEd„s onder broeder
Kiaij adipartij danoeredja, wanneer
door de Comp: in desen Sack niet
tijdig werd voorsien, wanthij is
nooijt vergenoegt, en weet altijd
onbehoorlijke dispucten teformeeren,
wanneer door mijn onweetend„
heid ijts mogte vergeeten sijn dat
in desen niet aangehaalt en staat
soo mag uEd„s door sijn goed beleijd
—
egter wel vertrouwen, dat ik soo
lange als ik onder de gehoorsaam„
heid van den Tesoehoenan ben
bescheijden, en mijn dienst aan
het hoff presteer, ik altoos na
mijn uijtterst vermogen sal trag„
ten de goede onderregtinge die
UEd„s aan mij heeft gedaan na tekomen
en wensch dat alles naast Godes
hulpe mag succedeeren
Mijn onderdanigheid omtrent
UEd„s staat in desen aangehaalt.
P.S. de reden waarom ik uEd„s brief miet
vroeger heb beantwoord, sijn om dat sulx
secretelijk heeft moeten geschieden, waar
toe ik een bequame occasie heb moeten
afwagten /onderstond/ getranslateert
door mij /geteekt/ I. A. Oostwalt translat=r
Translaat
5


51.
Van Javas oost Cust den 1„e feb: 1733.
Translaat Iavaanse
Secrete Missive door
den soesoehoenang
Pacobboewana uijt
Carta soera adinin„
grat gesz:, aan
sijn Edelheid den
Hoog Edelen heere
M„r Dirk van Cloon
Gouverneur Generaal,
en de Edele Heeren
Raden van Neder„
lands India.
ontfangen tot Batavia
den Eersten febr: 1733.
Desen Brief uijt een suijver
en op regt herte, werd door den soe„
soehoenan Pacoeboewana, Senapat„
tij Ingalaga, abdul rachman, Sa„
heden panatagama, hofhoudende
tot Cartasoera adinengrat, onder
veel vuldige groete op gedragen
aan sijn Groot vader, den heere
Gouverneur Generaal Dirk van
Cloon, en de heeren Raden van
India &amp„a &amp;„a
Wijders Groot vader heere Gouvern„r
Generaal


Van Javas oost Cust den 1„' feb„ 1732
Generaal en heeren Raden van India,
Jk heb den brief van UEdelens ter
ontbiedinge van den adipattij Da„
1
noeredja in eijgen persoon na
Batavia, ten vollen verstaan, en
voor welke geneegentheid en hul
pe ik mijn Groot vader, en de hee„
ren Raden van India seer groo„
telijx bedanke; werdende den adi„
pattij Danoeredja vier dagen
na het arive van voorm uEdelens
missive door mij binnen het hoff
geroepen, en bevolen de rheijse
na Batavia te ondernemen, dog
hij weijgerde te gaan, niet jegen„
staande mijne gesamentl: Rijx„
grooten tot Cartasoera sulx be
sloten, en hem adepattij Da„
noeredja daartoe ook vermaand
en aangeset hadden, weshalven
ik het gedoente van den adepattij
danoeredja niet anders kan noemen
dan een absolute wederspannig„
heid tegens mijne ordres, en dat
hij voor uEdelens geen vreese
heeft, egter heb ik hem tot het
onderneemen der rheijse na bata„
via met force niet willen Con„
strengeeren, om dat ik uijt den
opslag sijner oogen niets goeds
bespeurde


Van Javas oost Cust, den 1.' feb:1
bespeurde, maar om redenen hij som„
wijlen onrasten mogte baaren, best„
ge oordeelt mij voor eerst stil te
houden, niet gedagten, wanneer
het niet hetsentiment en beha„
gen van UEdelens over een sal,
komen, den adipaktij Danoered„
ja van kant of uijt de werelt
te helpen tot Cartasoera ten over„
staan van UEdelens aansienlijk
ambassade, dewijl sijne rhijse
na Batavia dog beswaarlijk
te vermoeden is, en daar om ver„
soek ik, indien uEdel„ dees mij„
nen voorstel gelieven te appro„
beeren, dat het selve spoedig
ende sulx hoe eerder hoeliever
na Cartasoera admingrat mag
opkomen tot bijstand van mij
en het gedaan maken van den
adepaktij Danoeredja, die ik
en middens of voor het arrive
van UEdelens ambassade, wel
sal bejegenen, dog maar in
uijtterlijken schijn verselt van
soete woorden, op dat hij wel te
moede en gerust van herte blij„
ve; dog des niet te men Groot
Vader heere Gouverneur Generaal,
werd.
2


53.
1733


Van Java's oost Cust, den 1„' feb: 1733
werd al het hier voren aangeroerde
gedefereerd aan het wijser oordeel
van uEdele, en de heeren raden
van India, enkel en alleen ver„
soek ik dat de gementioneerde
sack ten spoedigsten afgedaan
of ten eijnde gebragt mag werden
tot wegneminge van veele bekom„
mering mijnes herte, om of som
wijlen door langheid van tijd meer
en de meer swarigheeden sig quamen
op tedoen: de reden na dat ik de
vrijmoedigheid neme van mijn
groot vader met sulke veel vul„
dige voorslage lastig valle is uijt
suyjverh mijnes herte, en om
dat ik geneijgt ben, met mijn Groot
Vader den heere Gouvern„r Generaal
Dirk van Cloon, en te heeren
raden van India representee„
rende d’ E Comp: in bondgenoot„
schap:s teleeven; en wat belangt
den eenen brief gesz: op verguld
papier, den selven is ontworpen
door den adepattij danoeredja en werd„
aan uEdelens afgevaardigt om hem
voor een tijd, of soolange UEdelens
adjude nogniet sal wesen op gedraagt
gerurt testellen.
Alwat of op mijn herte lege
staat en desen brief gesz: op sondag
den 3.' van het maaneligt radjab in't jaar
wahoe 1657. /onderst / getranslateerd doormij
/:geteekt/. A: V. Gils.


